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Objetivos .
El objetivo de este curso es presentar las distintas herramientas informaticas de ayuda de que
dispone el lingtista, y ofrecer una introduccién al desarrollo de herramientas para el tratamiento

automatico del espafiol.

Metodologia

Se combinaran clases tedricas con ejercicios y practicas. Las clases se desarrollaran en el Aula
de Informatica de la Facultad de Letras. Todos los estudiantes dispondran de una direccion de
correo electrénico (CESAR), que se utilizard para la docencia y para la entrega de las

practicas.
No es necesario tener conocimientos previos de informatica, aunque es recomendable

estar familiarizado con el uso de ordenadores personales.

Evaluacién

La nota final sera el resultado de la media de las calificaciones obtenidas en los ejercicios que
se realizaran con ordenador y que se presentaran a lo largo del curso, en fechas que se fijaran
previamente.

Temario
Herramientas informaticas para el linguista
e Internet. Mail: recibir y enviar mensajes; transmision de documentos adjuntos. Listas de
distribucién: qué son; suscribirse/desuscribirse, otros comandos; listas de distribucion
dedicadas a la lengua espariola (Infoling, Hispania, Traduccion...). Web: navegacion por
Internet: direcciones interesantes sobre la lengua espafiola (Centro Virtual Cervantes,
Real Academia Espafiola (CREA), Biblioteca Virtual Miguel de Cervantes...);

recuperacion de documentos de la red. Consulta remota de catalogos de bibliotecas y
otras heramientas documentales.

e Correctores y traductores automaticos. Diccionarios en soporte electronico. Programas

para la traduccion asistida por ordenador. Uso de escaneres y OCR. Programas de
concordancias.

Desrrollo de herramientas para el tratamiento automatico de la lengua espafiola
o FEtiquetacion de textos. Diccionarios electrénicos. Deteccion de unidades lexicas
simples y compuestas. Expresiones ambiguas. Uso de transductores para la resolucion
automatica de ambiguedades y para la deteccion de predicados compuestos.
o Elaboracion de gramaticas electronicas.
e Deteccion de predicados compuestos mediante transductores.

e Propiedades de los predicados: propiedades generales y propiedades Iéxicamente
condicionadas.

e Formalizacion de las propiedades de dependencia. Clases de dependencia.

e Formalizacion de las propiedades de seleccién y transformacionales de los predicados.
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e Deteccion de oraciones derivadas y recuperacion de oraciones de la base mediante
transductores.
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